Deutsch c €

EasyGlide

SystemRoMedic

Max: 135 kg/297 Ibs

EasyGlide wird beim Umsetzen im Liegen zwischen Bett und Réntgentisch/Operationstisch/Liege/Duschwagen verwen-
det. Anwendung von jeweils 2 Platten. Aus Sicherheitsgriinden sollte EasyGlide beim Umsetzen zwischen Bett und Liege
auf beiden Seiten auf einer festen Unterlage aufliegen.

SystemRoMedic ist eine Serie verschiedener Modelle von Umsetzungshilfsmitteln. Die Wahl des Hilfsmittels ist von der
jeweiligen Situation sowie vom Bedarf und der Fahigkeit des Patienten abhéangig.

@ Kontrolle der Funktion

Sichtpriifung
Unterziehen Sie das Hilfsmittel regelméBigen Funktionskontrollen. Prifen Sie Material auf einwandfreien Zustand. Prifen
Sie, ob das Material abgenutzt oder verblichen ist. Bei Anzeichen von VerschleiB ist das Produkt zu verwerfen.

[1i] Lesen Sie stets die gebrauchsanweisung

Lesen Sie unbedingt die entsprechenden Anleitungen fur Hilfsmittel zur Umsetzung von Patienten.
Verwahren Sie die Anleitung so, dass sie der Anwender des Produktes rasch zur Hand hat.

Verweilen Sie wahrend des Umsetzmoments beim Patienten.
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Prufen Sie die Festigkeit von EasyGlide durch vorsichtiges Biegen der Platte. Die Platte muss
elastisch und fest sein. Bei geringer Festigkeit ist EasyGlide zu entsorgen.

Sicherheit
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Positionierung

Die Gleitplatte unter Hufte und Schultern positionieren.

Den Patienten in Seitenlage bringen; verwenden Sie ein Ziehlaken, um die Umsetzung
zu erleichtern. Schieben Sie die Gleitplatte zwischen Laken und Ziehlaken unter den
Patienten. Die Gleitplatte etwas in die Matratze eindriicken und schieben.

Achten Sie darauf, dass der Schwerpunkt von Hufte und Schultern in der Mitte der

Gleitplatte zu liegen kommt.

ACHTUNG: Bei Anwendung von zwei oder mehreren Gleitplatten darauf achten, dass
die Haut nicht zwischen zwei Platten eingeklemmt wird.

Umsetzung zwischen zwei Betten

1. Umsetzen auf Gleitplatten. Die Gleitplatte in der Mitte zwischen den beiden
Liegeflachen positionieren. Ein Ziehlaken dient der Pflegeperson als verlangerter Arm
und ermdglicht bessere Arbeitsstellung.

Achten Sie darauf, dass die Gleitplatten in der Mitte zwischen den beiden Liegeflachen
liegen und der Abstand hdchstens 5 cm betragt. Beugen Sie den Patienten zu den
Gleitplatten hin und ziehen Sie am Ziehlaken, um den Patienten zu versetzen.

2. Die Umsetzung kann auch durch Ziehen der Gleitplatte erfolgen.
Die Gleitplatte ist mitten unter dem Patienten anzubringen.
Eine Pflegeperson zieht, wahrend die andere durch Schieben der Gleitplatte nachhilft.



Versetzen zum Kopfende hin

Versetzen zum Kopfende hin mithilfe zweier Gleitplatten. Die Gleitplatten unter Hifte und
Schultern des Patienten anbringen. Die Pflegepersonen stehen in Schrittstellung an beiden
Seiten des Bettes, greifen die Handgriffe und treten einen Schritt nach hinten/oben.

Entfernen

Entfernen der Gleitplatten durch Fassen an den Handgriffen und Herausziehen. Um zu verhindern, dass der Korper des
Patienten mitgezogen wird, empfiehlt es sich, den Patienten beim Herausziehen der Gleitplatte festzuhalten.

Reinigung:
Bei Bedarf ist EasyGlide mit warmem Wasser und haushaltsiblichen Reinigungsmitteln zu reinigen. Verwenden Sie
keine Reinigungsmittel, die Phenol, Chlor oder Lésungsmittel enthalten, da diese das Material beschadigen kénnen.

Desinfektion:
Zur Desinfektion, benutzen sie handelslbliche Flachendesinfektionsmittel, die aber kein Phenol oder Chlor enthalten
durfen, da diese da diese das Material beschadigen kénnen

Wiedereinsatz:

EasyGlide ist fir einen Wiedereinsatz geeignet.

Im Falle des Wiedereinsatzes muss EasyGlide gereinigt, desinfiziert und von einem Fach-mann auf seine einwand-
freie Funktion Uberprift werden.

CE-Konformitat
Das Produkt erfillt die Anforderungen der Richtlinie 93/42/EWG fur Medizinprodukte.

Material:
Polyethen
Technische Daten

GroBe: Gewicht:
85x39x0,3cm 0,5kg

Bei Fragen zu den Produkten und ihrer Anwendung wenden Sie sich bitte an Ihren &rtlichen Handler. FUr ein komplettes
Handlerverzeichnis verweisen wir auf www.romedic.com. Sorgen Sie daflr, dass Sie stets Uber die richtige Version des
Handbuchs verflgen. Die neueste Version steht auf unserer Homepage www.romedic.com zum Download bereit.

RoMedic AB
Veddestav. 15, Box 640 Tel: +46 (0)8-594 773 33 Internet: www.romedic.com . ®
SE-175 27 Jérfalla Fax:+46 (0)8-59477344  E-mail: office@romedic.com RoMed IC

SWEDEN

A company in the Handicare Group



